
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 28
NOSLER FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: 28 NOSLER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000042
Mfr. No.: 004222
Cartridge: 28 Nosler
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.721kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 757253991653

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS von
Forster Products, Inc. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen beim Wiederladen von Patronen zu helfen und
dabei höchste Präzision zu gewährleisten. Um die Sicherheit und optimale Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achten Sie beim Kauf über OnlinePlattformen darauf, dass diese die Sicherheitsanforderungen erfüllen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Kalibern, in diesem Fall 28 Nosler.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während des
Wiederladens.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Vermeiden Sie es, während des Arbeitens abzulenken oder zu hetzen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Überprüfen Sie das Die Set auf Beschädigungen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Installation:

Befestigen Sie die Sizer Die sicher in Ihrer Wiederladepresse.
Stellen Sie sicher, dass der Forster Cross Bolt Die Locking Ring ordnungsgemäß sitzt und festgezogen
ist.

Nutzung:

Laden Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Einstellungen für die Sizer Die verwenden, um eine
gleichmäßige Größe zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Größe der Hülsen, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen
entsprechen.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie die Dies gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, befolgen Sie die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung
von Metall und Werkzeugen.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehen Ihnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfügung. Bitte
konsultieren Sie die offizielle Website von Forster Products, Inc. für spezifische Anfragen oder Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch dieses Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie die bestmögliche Erfahrung beim
Wiederladen haben.
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Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 28 NOSLER
FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for purchasing the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 28 NOSLER
FULL LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety instructions to ensure proper use and handling of the
product. Please read this guide carefully before use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including reloading dies.
Be aware of risks associated with reloading and follow all safety recommendations.
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when using reloading equipment to protect your eyes from debris.
Use hearing protection if working in a noisy environment.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Do not exceed the recommended load specifications for the 28 Nosler cartridge.
Handle all components with care to avoid injury or damage.
Store dies and reloading components in a secure location to prevent unauthorized access.
Use only compatible components with the Forster die set to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set

Unpack the die set and inspect for any damage.
Clean the dies with a soft cloth to remove any manufacturing oils.
Install the sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the appropriate height for your press.

Using the Sizing Die

Insert an empty cartridge case into the shell holder.
Raise the ram of the press to engage the die with the case.
Apply steady pressure to size the case fully.
Lower the ram and remove the sized case.

Using the Seater Die

Install the seater die in your reloading press following the same steps as above.
Insert a primed case into the shell holder.
Place a bullet on top of the case.
Raise the ram to seat the bullet to the desired depth.
Lower the ram and remove the completed round.

PostUse Care

Clean the dies after use to prevent rust and wear.
Store the die set in a dry and secure location.



Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 28
NOSLER FULL LENGTH DIE SET, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
choosing Forster products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de recarga de Forster para el cartucho 28 Nosler. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte la mejor experiencia de recarga. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información importante sobre cómo usar el
producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que los niños y las mascotas estén alejados del área de trabajo.
No uses el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo de Materiales: Evita el contacto directo con materiales peligrosos y sigue las instrucciones de
manejo seguro.
Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalación y el uso de los dies. No
improvises con herramientas que no estén diseñadas para este propósito.
Almacenamiento: Guarda los dies en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de fuentes de
calor.
Inspección: Antes de cada uso, inspecciona los dies para asegurarte de que no estén dañados o
desgastados.
Uso Correcto: Asegúrate de que estás utilizando el die correcto para el cartucho 28 Nosler. No uses dies
para otros calibres.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.

Instalación del Die:

Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta el die según las especificaciones del fabricante, asegurándote de que esté correctamente
alineado.

Uso del Die de Dimensionado:

Inserta el cartucho en el die de dimensionado y acciona la prensa para dimensionar el cartucho.
Verifica la dimensión del cartucho con un calibrador para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.

Uso del Die de Asiento:

Cambia al die de asiento y ajusta la profundidad de asiento según tus necesidades.
Inserta la bala en el cartucho y acciona la prensa para asentarla en su lugar.

Finalización:

Retira el cartucho terminado de la prensa y verifica que esté correctamente ensamblado.
Limpia el área de trabajo y guarda los dies en su lugar.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminación de materiales de recarga y asegúrate de que no contengan residuos peligrosos.
Nunca deseches los dies en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación especializados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor consulta
a tu distribuidor o busca información adicional en la documentación proporcionada.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protegerá a ti, sino también a quienes te rodean. La
seguridad es una responsabilidad compartida y es fundamental para disfrutar de la recarga de manera segura y
efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Jeux de Dies de
Rechargement Forster

Introduction
Merci d'avoir choisi les jeux de dies de rechargement Forster. Ces outils sont conçus pour vous aider à produire des
cartouches de haute qualité. Cependant, comme pour tout équipement de rechargement, il est essentiel de suivre
certaines consignes de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations
sur la sécurité, l'utilisation correcte et la gestion de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser les dies de rechargement dans un environnement propre et bien éclairé.
Gardez tous les outils et matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais les outils de rechargement sans surveillance pendant leur utilisation.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les irritations cutanées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez les surcharges : Ne surchargez pas vos cartouches. Suivez toujours les recommandations de charge
de poudre fournies par le fabricant.
Inspection régulière : Vérifiez régulièrement l'état de vos dies et de vos outils. Remplacez toute pièce usée
ou endommagée.
Manipulation de la poudre : Soyez prudent lors de la manipulation de la poudre à recharger. Évitez les
étincelles et gardez la poudre à l'écart de toute source de chaleur.
Utilisation adéquate : Utilisez uniquement les dies pour le type de cartouche pour lequel ils sont conçus. Ne
modifiez pas les dies ou utilisezles de manière non prévue.
Stockage sûr : Rangez tous les composants de rechargement dans un endroit sec et frais, à l'abri de
l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies :

Dévissez l'anneau de verrouillage de die Forster Cross Bolt.
Insérez le die de dimensionnement de pleine longueur dans le portedie de votre presse.
Serrez l'anneau de verrouillage pour maintenir le die en place.

Utilisation du Die de Dimensionnement :

Placez une douille vide dans le portedouille de votre presse.
Actionnez la presse pour faire passer la douille à travers le die de dimensionnement.
Retirez la douille dimensionnée et vérifiez qu'elle répond aux spécifications.

Utilisation du Die de Siège :

Installez le die de siège de la même manière que le die de dimensionnement.
Placez une douille dimensionnée dans le portedouille.
Insérez une ogive dans la douille et actionnez la presse pour siéger l'ogive.
Vérifiez la longueur de la cartouche finie pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas les dies et les outils de rechargement à la poubelle ordinaire.
Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des informations sur le recyclage ou l'élimination appropriée
des matériaux de rechargement.
Assurezvous que les composants dangereux, comme les poudres et les amorces, sont éliminés
conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de votre pays de l'UE. Assurezvous d'avoir votre numéro de produit à portée de main pour faciliter le traitement de
votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une expérience de rechargement sûre et réussie. Prenez le
temps de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser votre jeu de dies de rechargement Forster.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies di
Ricarica Forster 28 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di dies di ricarica Forster 28 Nosler. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
eccellenti e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni di utilizzo per
garantire una ricarica sicura e efficace delle cartucce.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il set di dies di ricarica solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il set di dies lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di dies.
Utilizza il set in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non lasciare mai il materiale di ricarica incustodito.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore riguardo ai materiali e alle tecniche di ricarica.
Non forzare mai il die durante l'uso; se si incontra resistenza, fermati e verifica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Fissa il die di dimensionamento a lunghezza totale nella pressa, seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Utilizzo del Die di Dimensionamento:

Inserisci il bossolo nella pressa e abbassa il braccio per iniziare il processo di dimensionamento.
Controlla frequentemente le dimensioni del bossolo per garantire risultati precisi.

Utilizzo del Die di Seduta:

Dopo il dimensionamento, sostituisci il die di dimensionamento con il die di seduta.
Posiziona la palla nel bossolo e utilizza la pressa per sedere la palla in modo uniforme.
Verifica la profondità della palla con un calibro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli usati.
Non gettare i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo punto vendita locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva. La
tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto Forster Products, Inc. per le tue esigenze di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów
Matrycowych Forster Products, Inc.

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matrycowego Forster Products, Inc. 28 Nosler Full Length Die Set. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z europejskimi regulacjami
dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wezwania do zwrotu na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności w Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi ochronnych, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od zbędnych przedmiotów.
Nie używaj matryc, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Nie przekraczaj zalecanych tolerancji podczas ładowania amunicji.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi użycia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy

Upewnij się, że stanowisko jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Instalacja matryc

Zamontuj matrycę w prasce do ładowania, zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zabezpieczona i nie ma luzów.

Użycie matryc

Włóż odpowiednią łuskę do matrycy.
Użyj prasy do ładowania, aby przeprowadzić proces ładowania, pamiętając o zachowaniu
odpowiednich tolerancji.
Po zakończeniu ładowania, sprawdź każdy nabój pod kątem jakości i bezpieczeństwa.

Czyszczenie i konserwacja

Regularnie czyść matryce, aby zapewnić ich długowieczność.
Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw matrycowy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matryc do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniego pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego i udanego ładowania amunicji.
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FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT

Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on
suunniteltu erityisesti 28 Nosler patruunoille ja se sisältää kaikki tarvittavat osat täydelliseen holkin valmistukseen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä

Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet holkkisarjoja.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä liiallista voimaa holkin asentamisessa, jotta vältät vahinkoja.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työkalut, joita aiot käyttää, ovat sopivia ja hyvässä kunnossa.

Asennus

Aseta holkkisarja oikeaan asentoon.
Kiinnitä holkit tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.
Varmista, että liikkuva sisäosa on paikallaan ja toimii oikein.

Käyttö

Käynnistä prosessi hitaasti ja tarkista, että kaikki toimii suunnitellusti.
Seuraa tarkasti luodin asettamista varmistaaksesi suoruuden.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä koko prosessin ajan.

Hävittämisohjeet

Hävitä käytetyt holkit ja muut jätteet paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja

Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. On
tärkeää, että tunnet oikeutesi ja vastuusi tuotteen käytössä.

Yhteenveto



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä ja
turvallisuutta. Noudata yllä olevia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa, mitä teet.
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Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Dessa verktyg är
designade för att ge dig en säker och effektiv omladdningsupplevelse. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll alla verktyg och material utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid verktygen för skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid omladdning av ammunition.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under användning av verktygen.
Se till att du arbetar i en välventilerad miljö för att undvika inandning av skadliga ångor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs och förstå bruksanvisningen innan du använder verktygen.
Använd alltid rätt verktyg för den specifika uppgiften.
Undvik att överbelasta verktygen, vilket kan leda till skador.
Förvara verktygen på en säker plats när de inte används.
Använd handskar för att skydda dina händer vid hantering av verktygen och ammunition.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för ammunition som används med verktygen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyg:

Följ tillverkarens anvisningar för installation av verktygen.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.

Användning av verktyg:

Använd verktygen på en stabil och plan yta.
Se till att du har rätt ammunition och komponenter för omladdning.
Följ noggrant stegen för omladdning som anges i bruksanvisningen.
Kontrollera att alla mått är korrekta innan du fortsätter.

Underhåll av verktyg:

Rengör verktygen efter varje användning för att säkerställa långvarig funktion.
Inspektera verktygen regelbundet för slitage och skador.
Förvara verktygen i en torr och säker miljö.

Avfallshantering
Kasta eventuella trasiga eller oanvändbara verktyg på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och andra material.
Undvik att slänga ammunition eller kemikalier i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
omladdningsupplevelse.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání pro Sady plného
délkového sizingu a bench rest seater die společnosti
Forster Products, Inc. 28 Nosler

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sady plného délkového sizingu a bench rest seater die od společnosti Forster
Products, Inc. Tyto výrobky byly navrženy tak, aby poskytovaly vysokou kvalitu a přesnost při přebíjení nábojů.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím, důkladně si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky při práci s náboji a přebíjecími zařízeními.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně používat, vyhledejte pomoc od odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání sady se ujistěte, že je zařízení pevně upevněno a stabilní.
Nikdy nepoužívejte výrobek s poškozenými nebo opotřebovanými součástmi.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní standardy a postupy.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Vždy dodržujte doporučené postupy pro skladování a manipulaci s municí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny součásti sady.
Umístěte stroj na stabilní a rovný povrch.
Připojte všechny součásti podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a matice správně utaženy.

Používání

Před použitím se ujistěte, že je stroj správně nastaven.
Vložte nábojnici do stroje a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně stiskněte páku stroje, abyste přebíjeli náboje.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony týkající se odpadu.
Nepoužívejte výrobek jako běžný odpad; zvažte recyklaci nebo odbornou likvidaci.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho bezpečně a odpovědně.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na odborníky nebo výrobce. Je
důležité zajistit, aby všechny dotazy týkající se bezpečnosti byly zodpovězeny.

Děkujeme, že jste si vybrali výrobky Forster Products, Inc. a přejeme vám bezpečné a úspěšné přebíjení.


